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Sibiiu, 17 Octomvrie st. v.

înţelepciune se fie, prefácéturá sé 
fie, sau frică sé fie, ceva ínsé trebue 
sé fie, deoare-ce vitejii noştri compa
trioţi maghiari, din Transilvania cu deo
sebire, au început a mai slobocji coar
dele. Nu mai sünt pusei ascunse, nu mai 
prind dinamită, nu mai sünt noaptea de
prinderi în arme, ba la urma urmelor află, 
că şi ameninţările în scris sünt nisce fri
volităţi ale unor oameni, care nu-’şi sciu 
da seamă de ceea-ce fac şi căror le place 
a zugrăvi draci pe păreţi, ca zugravii să-’şi 
petreacă, rîtjend de frica altora.

Quae mutatio rerum în restimp de vre-o 
câtevatjile! „KolozsváriKözlöny“, „Magyar 
Polgár“, pănă şi teribilul — „Ellenzék“, ce 
cuminte s’au putut face, prelfingă ceea-ce 
erau înainte cu vre-o opt (]fie •

Ne-am bucura sé fie mintea, înţelep
ciunea, care îi conduce pe compatrioţii 
noştri Maghiari la vederile lor cele mai noue.

Ne vine ínsé lucru ciudat, când stăm 
sé judecăm, că oameni, cari pot dispune 
de înţelepciune, sé se schimbe dintr’odată, 
ca şi cum ar fi comandaţi la aşa ceva. 
Noi seim că oamenii cu minte sünt mai 
puţin scbimbăcioşi, pentru-că ei înainte de 
a face ceva, îşi trag seama, judecă: sé facă 
sau sé se lase? Aceasta chiar şi în lucruri 
de importanţă mai mică; cu atât mai vîrtos 
când e vorba de lucruri, cari privesc soartea 
staturilor şi a popoarelor dintr’însele.

Mintea dar’, sau înţelepciunea, nu 
putem crede sé-’i fi determinat pe compa
trioţii noştri, ca sé schimbe aşa dintr’o 
dată foaia.

Prefácétorie sé fie, n’am sei pentru-ce.
Prefácétoria ar avé înţeles numai dacă 

Românii ar fi început a se turbura şi ar 
fi început a lua o atitudine ameninţătoare. 
Prefácétoria în caşul acesta ar avé sé mol- 
comească, sé îmblân4ească, ba chiar sé-’i 
adoarmă pe cei neliniştiţi.

Poporul român ínsé, prelungă toate 
opintirile presei compatrioţilor noştri ma
ghiari de a provoca undeva vre-un scandal, 
mai că nici notiţă n’a luat despre acele 
opintiri. în consciinţa virtuţilor sale, po
porul român nu strigă „ajutor“ nici când 
vede primejdia apropiându-se; ear’ ca el 
sé ’şi-o zugrăvească, ca tot el sé se sparie 
de ea — n’ar face-o pentru lumea aceasta.

Liniştea poporului nostru ínsé nu 
credem, că compatrioţii noştri maghiari sé 
o fie scăpat din vedere. Şi dacă n’au 
scăpat-o din vedere, ar fi de tot réi cal
culatori, când s’ar folosi de un mijloc, de 
prefácétorie, care n’ar fi pentru nimenea 
de nici un folos.

Ar mai rémáné dar’ frica, care sé 
fie motivul pocăinţei repentine şi care sé-’i 
îndemne pe compatrioţii noştri maghiari 
a dice cu voce cât de accentuată, că ne
grul de mai nainte numai din nebăgare 
de seamă a fost ţinut de negru: e alb în 
toată forma, alb, mai alb, ca zăpada.

Dar’ cum sé ne explicăm fenomenul 
acesta ? Unui popor cu tradiţiuni vechi, cu

avere, după cum susţin foile compatrioţilor 
noştri maghiari, şi apoi înainte de toate 
cu puterea de stat în mână, sö-’i fie frică 
de un alt popor, care s’a „furişat“ în 
ţeară, e sărac şi după toate aceste mai e 
şi atât de redus în putere de puternicii cjilii, 
încât nici comunele lor nu le pot administra 
fără numai în numele naţionalităţii ma
ghiare.

Românul ca funcţionar, fie şi într’o 
comună rurală, vorbesce cu ţeranul român 
românesce, ínsé dacă e vorba, ca sé se 
dee despre aceea, despre ce ei au vorbit, 
şi vre-un document sau vre-un act public 
în scris, se dă într’o limbă, care nu e 
nici a funcţionarului, nici a aceluia pentru 
care funcţionarul funcţionează. Şi unul 
şi altul trebue sé se lapede de sine şi de 
naţionalitatea lor, pentru-ca sé satisfacă 
capriciului celor cu puterea în mână, deşi 
aceştia precum şi aceia nu au dintr’aceasta 
nici un folos real.

Şi cu toate aceste este vedit, că frica, 
şi nu altceva, îi face pe compatrioţii noştri 
sé fie dintr’odată aşa de cuminte, cum tre
buiau sé fie din capul locului.

Dar’ va întreba cineva: bine, cu ce 
impun Românii frică compatrioţilor lor 
maghiari, dacă nu se scie că pusei ascunse 
sânt, dacă dinamită n’au decât pentru 
pescărit, dacă cu deprinderi în arme noaptea 
nu se ocupă?

Este liniştea sufletească a poporului 
român, care-’i pune pe gânduri pe cei cu 
tradiţiuni, cu avere şi cu putere de stat. 
Este liniştea care îi şoptesce Românului: 
„lasă-’i sé spună ei din gură, că la urma 
urmelor tot noi sün tem petrile preste care 
curge apa ameninţărilor, a denunţărilor şi 
a calumniilor“.

Liniştea aceasta inspiră frica. Căci 
compatrioţii vor fi gândind: sé nu se 
joace prea mult cu focul, pentru-că deşi 
acum apare că e stins, suflând mult în 
el s’ar puté aprinde, ear’ flacăra lui ar 
lumina prea tare situaţiunea şi ar desco- 
coperi multe slăbiciuni, care astăzi stau 
ascunse.

Era foarte bine dacă cugetau com
patrioţii noştri din capul locului cum s’ar 
páré că cugetă astăŢi. Ei nu descoperiau 
multe din slăbiciunile câte lumea le cu- 
noasce astăcli la ei, şi se susţineau pe sine 
într’o opiniune mai bună înaintea lumii, 
din apropiare şi din depărtare, decum sunt 
astăzi.

Luăm dar cu satisfacţiune notiţă des
pre fenomenul acesta în diaristica maghiară 
transilvană, dar’ am dori totodată ca 
aceasta nu cumva sé recadă ear’ în slă
biciunea de mai nainte.

Dacă ínsé soartea nu ne-ar cruţa cu 
o nedorită recădere a compatrioţilor în 
slăbiciunea de mai nainte, noi ca patrioţi 
buni şi adevăraţi, ar trebui sé mai scur
tăm din îndelungă răbdarea noastră şi sé 
mergem la tron, la puterea unică stator
nică în monarchia noastră. Acestuia ce- 
réndu-’i spriginul şi oferindu-’i puterile 
noastre la regularea afacerilor patriei co

mune tuturor naţionalităţilor din mo
narchie, sé-’i spunem că nu mai putem 
suferi, ca numai unii sé se bucure de 
toate binefacerile vieţii publice în stat, ci 
toţi compatrioţii din această mare şi largă 
monarchiă, sé avem în stat un adăpost 
sigur, în care toţi sé ne putem desvolta 
liber şi cu puterile noastre neciungărite 
sé putem, în toate împregiurările, concurge 
acolo, unde monarchia va avé lipsă de ele.

După experienţele ce monarchia le-a 
făcut de noué-sprecjece ani încoaci, nu 
credem că vocea noastră nu ar fi ascul
tată, n u m a i  s é  fie d e s t u l  de h o 
t ă  r î t ă.

Comitatul Sibiiului a luat sânt acum 
câteva luni hotărîrea de a nu spriginl 
reuniunea de „cultură“ din Cluj, pe care 
o socotesce drept o organisare a luptei 
de rasă.

Guvernul a cassat această hotărîre, 
cum a cassat şi pe cea luată în congre- 
gaţiunea comitatului Bistriţa-Năsăud.

Acum congregaţiunea din Timişoara 
a votat o subvenţiune de 500 fl., ear’ cea 
din Careii-mari a impus chiar o anume 
contribuţiune în folosul aceleiaşi reuniuni: 
vom vedé, dacă acelaşi guvern va cassa 
şi aceste botărîri.

Dacă nu le va cassa, vom profita de 
ocasiune, pentru-ca sé-’i arătăm lumii, cum 
se exploatează naţionalităţile din Ungaria, 
cum Maghiarii nu mai pot trăi din roa
dele muncii lor, ci ne impun contribu- 
ţiuni nelegiuite, ca să-’şi poată crea noue 
aparate pentru jignirea noastră culturală.

0 voce de preste Carpaţi.
Cetim în „Românul“ :
Sűntem de părerea confraţilor noştri dela 

„Tribuna“ din Sibiiu: situaţiunea Românilor de 
preste munţi devine din <Jiîn <ji mai nesuferită; 
răbdarea poporului, în faţa nenumăratelor schin
giuiri maghiare, e pusă la cea mai primejdioasă 
încercare; pentru cel care urmăresce rji cu di 
purtarea Ungurilor şi efectele ei asupra desvol- 
tării pacinice a Românilor în ţeara părinţilor lor, 
orisontul politic se pare cu drept cuvânt înourat 
şi plin de negre prevestiri.

Ajutorul dat pe faţă de guvernul central 
acelei societăţi de cultură maghiară, precum şi 
modul cum Ungurii au crezut de cuviinţă să 
schimbe în folosul lor cestiunea i r r e d e n t i s -  
m u 1 u i român, au făcut să între agitaţiunea, inau
gurată anul trecut la Cluj, într’o faşă care numai 
bine nu prevestesce pentru statul coroanei sf. 
Stefan.

Această nouă faşă înăspresce cu desăvîr- 
şire relaţiunile dintre Români şi Unguri. S’ar 
crede, avându-se în vedere starea Orientului din 
Ziua de astădi, redeşteptarea naţionalităţilor, lup
tele începute pentru acest principiu în Croaţia şi 
în Slavonia în contra dominaţiunii şi neauzitelor 
pretenţiuni ale Ungurilor, s’ar crede, dicem, că 
aceştia din urmă, adecă Ungurii, au perdut pentru 
totdeauna şi cea din urmă scânteia de simţ po
litic şi de prudenţă, lor mai mult decât ori-cui 
necesară.

Ne întrebăm cu grije pentru viitorul crisei 
orientale : oare acum era timpul ca, pentru această 
societate de cultură, de toate celelalte naţionali
tăţi urîtă şi blăstămată, să se arunce noue im- 
posite asupra comunelor?

Oare cea mai mânioasă justiţiă permitea 
Ungurilor să ceară însuşi Românului banii cu cari 
au să-’l maghiariseze ?

Căci într’adevăr, adunările comitatelor din 
Sătmar, Hunedoara, Târnave, Solnoc-Dobâca, 
Careii-mari şi altele, nu s’au sfiit a cere comu
nelor de toate naţionalităţile să ajute maghiari- 
sarea cu forţe, să dee banii pentru a li se lua 
tot lor lucrul cel mai sfânt, proprietatea cea nea
tinsă ce ’şi-o păstrează ca lumina ochilor: limba 
şi naţionalitatea.

Cetind proclamaţiunile acestor comitate şi 
vă(jend neadevărurile cele mai sfruntate cuprinse 
intr’ensele, noi ne întrebăm dacă aceasta nu e 
orbirea premergătoare a cine scie cărei fase noue 
şi neaşteptate?

Stă oare în gândul vecinilor noştri să pro
voace pacînica natură a Românului de preste 
munţi ?

Ţin Ungurii a înfăţişă Europei, care a în
ceput a-’i cunoasce pe Românii transilvăneni, ca 
pe nisce elemente turburătoare, menite a încurca 
şi mai mult crisa orientală ? Şi prin urmare, 
odată ce simpatia Apusului s’ar depărta dela 
nâcăjiţii nostrii fraţi de preste munţi, să aibă 
Ungurul voie să tracteze naţionalitatea română 
fără nici o măsură, fără nici o ruşine?

Nu înţelegem şi nici nu ţinem a înţelege 
unde bat şi unde vor să ese guvernul central 
dela Pesta, subalternii sei din Transilvania şţ în
treaga presă maghiară.

Nu voim decât a constata un singur lucru 
care din toate acestea reese mare, elocinte, de 
nimeni tăgăduit : Ungurii cu t( 
presă şi opiDÎune publică, în pra< 
neauzite de când cu întâmplările 
anul trecut, nu fac alta decât a se 
înşişi în contra naţionalităţilor nemaghiare din 
partea Austro-Ungariei care le-a câZut pe mână 
cu pactul dualistic.

Ei nisuesc ca tot ce este şi nu voiesce şi 
nu va voi în veci vecilor a fi Maghiar, să dis
pară din ţerile coroanei Stului Stefan. Pentru a 
face să se ajungă acest resultat, nimic nu e 
prea tare în ochii lor.

Sűntem vecinii Ungurilor şi prin urmare 
avem cel mai mare interes, ca ţerile, ce li s’au 
dat în supunere, să ducă în linişte vieaţa lor. 
Avem dreptul a fi mâhniţi şi îngrijeaţi când 
vedem Z^nic cele ce se petrec din causa poli
ticei lor în Transilvania, şi ne întrebăm pănă 
când această oarbă furie în contra naţionalită
ţilor nemaghiare, când sciut este de secoli, că 
ea nu folosesce nimic nici Ungurilor, nici celor 
schingiuiţi.

Revistă politică.
S i b i i u ,  17 Octomvrie st. v.

Din Pe t e r s bu r g -  se comunică, că 
i m p r e s i u n e a  pe c a r e  a f ăcut -odi s -  
c u r s u l  de t r o n  al M o n a r c h u l u i  
n o s t r u  a s u p r a  d i n a s t i e i  de acolo,  
e foarte variă. Numai „Petersburgskija 
Wjedomosti“ e mulţumită cu acela. Com
parând mesagiul cu declarările dlui Ti s za ,  
foaia numită ajunge la conclusiunea, c ă 
vede r i l e  p e r s o n a l e  a l e  í m p é r a -  
t u lui - rege  a s u p r a  a l t o r  c u r e n t e ,  
au învins şi o lucrare uniformă a celor trei 
împăraţi e asigurată. Aceasta ar fi o mare 
învingere morală a Rusiei oficiale şi a 
Germaniei asupra politicei unei anumite 
părţi a sferelor din Viena, şi e fără îndo
ială, că p r i n c i p e l e  B i s m a r k  a jucat 
un rol foarte important la această schim
bare. în Viena se vor convinge acum 
— sfîrşesce foaia rusă — că Berlinul are 
afară de Viena, şi alte interese, care pot 
promova pacea europeană.

Desbaterea adressei din Reichsrat-ul 
austriac n’a rémas fără ecouri în (Ţiaris-
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tica străină. Scenele furtunoase din ca
mera deputaţilor austriaci au deşteptat 
atenţiunea şi a celor din Germania, cari au 
dovedit totdeauna un mare interes faţă cu 
luptele politice din Austria. Sub titlul 
„certele între naţionalităţi şi armata“ pu
blică „Naţional-Zeitung“ din Berlin un 
articol, din care extragem următorul pa
sagiu interesant:

„Ceva cu totul nou au adus la lumină şi 
desbaterile asupra adresei. Corniţele Taaffe, a 
cărui calitate caracteristică este un sânge rece 
fără seamă de mare, se înfuria la culme când 
deputatul Knotz îi facă imputarea, că vraşba 
dintre naţionalităţi a cuprins şi armata, o afîrma- 
ţiune pe care el o dovedi prin mai multe fapte. 
Dacă aceasta este adevărat, apoi ea însemnează 
condamnarea la moarte a actualei sisteme; pentru 
moment trebue se ne arătăm mai reservaţi, de 
vreme-ce corniţele Taaffe a tăgăduit cele expuse 
de d. Knotz. Ceea-ce se poate spune însă acum, 
este că ar fi o adevărată minune dacă armata 
austriacă ar rămâne neatinsă de vraşba ce se 
vede necurmat între naţionalităţi“.

Corespondentul din Viena al <|iarului 
„ N a r o d n i  L i s t y “ avusese o întrevor- 
bire cu deputatul Dr. de P 1 e n e r asupra 
evenimentelor din Peninsula-Balcanică. Cu 
acest prilegiu declarase Dr. Plener, că el 
de aceea n’a vorbit în cameră despre afa
cerile externe, ca sé nu apară, ca şi când 
el ar voi sé discute aceste cestiuni în casa 
deputaţilor din causâ că în est-an nu ’i-s’a 
oferit ocasiune în delegaţiuni şi fiindcă 
stânga extremă ar fi poftit o desluşire 
complectă. Mai departe dl Plener declarase, 
că din al seu punct de vedere ar fi voit, 
sé se facă tot ce e posibil pentru Serbia. 
Ce e drept, Maghiarii nu sünt de acord 
cu aceea, ca sé se încuragieze Serbia, el 
ínsé crede de altă parte, că soirile foilor, 
despre o încuragiare a Serbiei din partea 
Austro-Ungariei, sünt exagerate. Asupra 
lui încă face impresiunea, ca şi când po
litica externă nu s’ar conduce cu succes, 
împreunarea principatelor Dunărene într’un 
r e g a t  r o m â n  a dovedit, că state mai 
puternice în Peninsula-Balcanică sânt şi 
faţă cu Rusia de o resistenţă mai mare 
capabile; şi cu unirea Bulgariei s’ar fi 
făcut aceeaşi experienţă.

împregiurările, între care se va întruni 
conferenţa din Constantinopol, încep a se cla
rifica încâtva. Unirea celor trei împărăţii 
stă mai presus de ori-ce îndoială, ear’ 
Italia nu va face programului lor cea 
mare oposiţie, cu toate că simpatisează în
câtva cu Bulgarii.

După (jiarul „Le Temps, invitarea 
Poartei la conferenţă, e următoarea:

Constantinopol, 21 Octomvrie 1885. în 
faţa seriosităţii situaţiunii în Rumelia-de-Ost şi a 
atitudinii grecesci din ce în ce mai răsboinice, 
şi mai cu seamă în faţa atitudinii Serbiei, şi din

F o iţa  „T ribunei.“ 

Aventura unui duşman al musicei.
B a s m  P a r i s i a n ,  

de Quatrelles.

Marchisul Amintor de Longuerue e de un 
timp încoaci cel mai nefericit dintre toţi mar- 
cbisii vii şi morţi ai Franciéi. Marcbisul Amin
tor locuesce în Rue de Lesseps nr. 37. Nu mé 
joc în mod uşuratic cu adresa eroului meu, bine 
m’am socotit pănă-ce am pus pe hârtie: Rue de 
Lesseps nr. 37

Eroul meu are o eroină, o eroină legitimă: 
de 24 de ani, frumoasă, precum o puteţi numai 
dori, şi musicală precum poate n’aţi dori-o 
bucuros, pentru-că din dori de di pănă târ
ziu seara tot la piano şede. Ea se leagă de 
acest instrument cu atâta îndârjire şi cu o pa
siune atât de turbată, încât nici un servitor nu 
mai vrea sé rămână la casă.

In viaţa marcbisului sunt momente, când 
nefericitul om săturat cu „Schumann“, îmbătat 
cu „Mendelssohn“ şi imprimat cu „Saint-Saens“, 
îşi invidiază lacaii, pe care nu-’i leagă nici o le
gătură mai gingaşe de acel dulap diavolesc.

„Mă rog frumos, domnule, a mă de
misiona“.

„Dta, Battiste, îmi părăsesci casa?“
„Da, domnule marcbis, e singur numai 

p e n tru .............“
„ . . . . Piano? O sciu. Dta deci te-ai 

săturat de e l?“

causă că toate străduinţele lui întru evitarea 
vărsării de sînge sunt zădarnice, guvernul im
perial află de lipsă, a ruga puterile Signatare ale 
tractatului dela Berlin, ca cu posibila grăbire 
să-’şi instrueze represenţanţii de prelungă sublima 
Poartă, ca să se întrunească la Constantinopol 
într’o conferenţă prelungă participarea guver
nului otoman, spre a ajunge fără amânare 
la o aplanare a greutăţilor ivite în Rumelia-de- 
Ost. Conferenţa se va întruni în condiţiunea, de 
a se ocupa singur numai de afacerile Rumeliei- 
de-Ost“.

Unul din capii r a d i c a l i l o r  f r a n 
cezi,  dl Lockroy, a avut o idea din cele mai 
nimerite. D-sa a propus ca, mai nainte de a 
se deschide camerele, sé se adune toţi de
putaţii republicani într’o întrunire spre a 
discuta asupra unei programe comune, care 
sé fie presentată ministerului pentru a fi 
admisă. Dacă se va reuşi în executareaî
acestei idei şi dacă maioritatea republicană 
se va uni asupra unei programe comune, 
pe care o va admite şi guvernul, atunci 
pentru viitoarea periodă legislativă se va 
asigura nu numai dominaţiunea republica
nilor, dar’ încă şi stabilitatea ministerului. 
Nu este mai puţin adevérat ínsé că această 
unire este anevoiă de executat, mai ales că 
ministerul Brisson doresce a vedé înlătu
rate toate cestiunile arzătoare, precum este, 
de exemplu, cestiunea dării în judecată a 
cabinetului Ferry, aceea a desfiinţării bud
getului cultelor, cestiunea amnestiei gene
rale, şi altele multe care încă îi desbină pe 
republicani şi care, spre a puté fi înlătu
rate, este nevoiâ de o mare moderaţiune 
şi abnegaţiune din partea tuturor republi
canilor.

în acelaşi timp (jiarul „Le Temps“ 
afirmă că ministerul aprobă idea unei în
truniri generale a tuturor deputaţilor rej 
publicani spre a prelucra o programă co
mună şi a se desfiinţa astfel grupurile par
lamentare. Ca réspuns la această dorinţă,> 
(jiarul radical „La Justice“ expune urmă-' 
toarele puncte ca basele unei programe 
comune:

1. Renunţarea pentru moment la toate i 
aventurile din afară.

2. O politică de economii şi de reforme 
financiare, şi

3. O politică de progres, de dreptate şi 
de libertate mai ales.

Organul dlui Clemenceau resumă pro
grama sa prin următoarele cuvinte:

Nici un răsboiu, nici un deficit şi nici un 
concordat. Este sigur, că cele donă dintâiu 
puncte nu vor întimpina nici cea mai mică opo- 
siţiune. Vom vedé însă, dacă viitoarea cameră 
voiesce de fapt o programă comună, căci atunci 
maioritatea ei va trebui să se declare pentru 
desfiinţarea concordatului.

O, domnule marchis! Dacă m’aş fi 
„săturat“ numai, n’aş părăsi otelul dlui marcbis. 
Sânt, Măria Ta, cu mult mai mult decât sătul. 
Am făcut tot, ce ’mi-a stat în putere. Eu simţ, 
că o să fiu bolnav“.

„Asta ’mi-e tare neplăcut, Battiste. Eu am 
fost îndestulii cu D-ta. Aş dori să pot afla pe 
cineva, care te-ar înlocui“.

„Am o rudenie la ţeară, care ar fi tocmai 
bun pentru domnul marcbis“.

„Aşa? . . . .  Şi oare voire-ar el se vină 
la noi ?“

„E surd, die marchis!“
„Fericitul de el!“A
Intr’o di marchisa Z>se soţului ei:
„Luni seara voi cânta în salonul doamnei 

mareşală fantasia mea asupra regelui Henric al 
VIII. Contez la Tine“.

„Puiule, eu . . .  . noi avem Luni în club
o şed in ţă ............. ducele de Beauvallet ar lua-o
în nume de rău dacă eu aş absenta . . . .“

„Bine, mă voiu duce deci singură. Eu 
cânt la jumătate pe 12. Tu trebue să-’mi pro- 
miţi, că după concert mă vei aduce acasă“.

„După concert! . . . .  Cu plăcere, scumpa 
mea !“

** *
Luni, noaptea la 10 oare. Marchisa în 

toaletă mare. Pe soţul ’l-a depus la club şi ea 
a mers în cupeul seu la doamna mareşală.

Şedinţa clubului sta într’aceea, că se 
arangiase un joc. Marchisul jucă, marchisul 
perdu. El perdu chiar o sumă atât de însem
nată, încât regretă, că cu toate aceste n’a asistat

Evenimentele din Peninsula-Balcanică.
Sciri mai noue:
Niş, 27 Octomvrie n. Astătji s’a trimis 

la Belgrad răspunsul guvernului sârbesc la nota 
colectivă a marilor puteri. Convocarea confe- 
renţei la Constantinopol n’a făcut aci bună im- 
presiune, deoare-ce se spera, că conferenţa se va 
întruni la Viena. D e a l t m i n t r i l e  a c i  nu  se 
a ş t e a p t ă  r e s u l t a t e  p r a c t i c e  d i n  p a r 
t e a  c on  f e r e n ţ e i .

Belgrad, 27 Octomvrie n. Răspunsul Ser
biei la nota colectivă a puterilor, declară, că 
Sârbia stă pe basa tractatului din Berlin şi că 
voiesce să susţină pacea dacă se va restabili în 
Rumelia-de-Ost starea de lucruri de mai nainte.

Berlin, 27 Octomvrie n. Conform unei 
sciri a (jiarului „Berliner Tagblatt“, ministrul 
turcesc de externe ar fi declarat agenţilor diplo
matici bulgari din Constantinopol, că Poarta va 
coűsidera o eventuală întrare a Şerbilor în Bul
garia ca o violare a teritorului turcesc şi astfel 
va lucra.

Oficiosul „Journal de St Petersburg“ scrie 
următoarele:

Scrisoarea principelui Alexandru al Bul
gariei cătră regele Milan al Serbiei în care îi 
vorbesce acestuia despre unirea celor doué Bul
garii, ca cum n’ar exista nici declararea ambasa
dorilor nici propria lui vasalitate, nu sünt de 
natură a întări speranţa că principele va reveni 
la situaţiunea legală a statului quo ante.

Citatul di ar regretă că Grecia şi Serbia 
îşi urmează înarmările şi arată trebuinţa ce există 
pentru Rusia, mai mult ca pentru ori-care altă 
putere, de a preîntimpina luptele fratricide.

Reapundend apoi la acusaţiunile unor diare, 
că politica urmată de Rusia ar puté să o facă a 
perde simpatiile poporului bulgar, „Journal de 
St. Petersburg“ întreabă:

Ce poate se facă Rusia? Trebue ea oare 
sS recunoască pretenţiunile Bulgarilor cu peri
colul unui resbel european, cu pericolul unor 
lupte între Bulgari şi Şerbi, şi între Bulgari şi 
Greci ? Trebue oare se impună cu forţa armelor 
Grecilor şi Sârbilor unirea Bulgariei, fiindcă era 
prevăzută în tratatul dela San-Stefano? Trebue 
oare se cerem dela Europa sé ne ajute sau cel 
puţin sé ne lase o deplină libertate de acţiune 
spre a executa această unire ? Trebue oare dacă 
Europa va refusa aceasta, sé lăsăm a se ajunge 
la un resbel, fiindcă ’i-a plăcut principelui 
Alexandru să-’şi aleagă réu timpul ?

Destinele popoarelor se vor deplini mai 
curând sau mai târziu ; dar’ viitorul aparţine 
celor mai înţelepţi, şi de sigur că n’a fost înţelept 
de a aţîţa cestiunea bulgară mai nainte de a-’şi 
asigura oare-care sprigin s’au consimţimînt, sau 
cel puţin măcar oare-care indulgenţă.
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întreaga mişcare a fost nesocotită, ba încă 
un act blamabil din causa urmărilor ce are. Nu 
autorilor ei se va datori dacă Europa, şi mai 
ales Orientul, va scăpa de acele urmări. Pu
terile sfint de acord în aceea de a recunoasce 
că reîntoarcerea la statul quo ante este singurul 
mijloc pentru restabilirea liniştei în Peninsula- 
Balcanică. Sarcina nu va fi uşoară, căci ’i-se 
pun înainte multe pedeci; totuşi înţelegerea 
dintre puteri permite a se spera într’o soluţiune 
satisfăcătoare.

Din Paris ’i-se scrie „Românului“. Mai toţi 
studenţii greci, şerbi şi bulgari au părăsit ca
pitala Franciéi, pentru a se presenta la corpurile 
din cari fac parte, după invitaţiunile ce au pri
mit dela consulii respectivi, făcându-le cunoscut 
şi disposiţiunile ce au luat guvernele lor pentru 
complectarea cadrelor armatei.

Poporaţiunea musulmană din Rusciuc a ex
primat dorinţa de a da voluntari în cas dacă 
dacă s’ar începe resbel cu Sârbia. Se formează 
o bandă de voluntari călări, cari în curând vor 
pleca spre Vidin. Voluntarii sosiţi aci din Şum- 
mla, Silstria şi Turtucaia, pleacă aZi pentru frun
taria Sârbiei. Este aşteptat un mare transport de 
haine de iarnă, cari au fost comandate în Rusia. 
Se vorbesce că vor sosi dimpreună cu aceste 
haine şi mulţi voluntari ruşi.

„Dayly Chronicle“ publică o telegramă a 
corespondentului seu din Viena, care dă seamă 
de întrevederea sa cu un om de stat şerb.

„Sârbia nu poate să mai aştepte spre a în
cepe ostilităţile, — ’i a  spus aceştia, — fiecare Zi de 
întârZiere îi impune pagube şi sacrificii. O în
ţelegere cu Bulgaria ar fi imposibilă, şi, pănă 
acum nu s’a făcut o înţelegere cu Grecia, care 
nu va declara răsboi Turciei decât în caşul 
când va fi făcută şi de altă putere. Un răsboiu 
între Serbia şi Bulgaria este probabil şi, deşi 
Sârbia s’ar mulţumi cu cestiunea Vidinului şi a 
părţii celei mai occidentale a Bulgariei, preten- 
siunile sale s’ar mări cu evenimentele. Confe- 
renţa europeană, propusă de Austria, nu va is- 
buti, purerile neputend să se înţeleagă asupra 
punctului celui mai însămnat“. î*-t

Corespondenţă particulară
a „Tribunei“.

Deva, 28 Octomvrie n.
Ivirea la lumină a pretinsei „proclamaţiuni 

irredente“ servă astăzi drept pretext dlui Tisza, 
ca într’un mod de tot arbitrar, sé ne conturbe 
chiar şi liniştea casnică.

Toate organele, de cari dispune, le-a pus 
în acţiune; toate îi dau mâna de ajutor la vé- 
nătoareajdupâ „irredentisti“: gendarmeria, organele

la fantasia asupra regelui Henric al VIII. De- | 
oare-ce marchisul bău în decursul jocului prea 
mult vin, luând drumul spre otelul mareşalei, 
îşi adusese aminte numai foarte réu, că unde 
zace otelul. încercând a se orienta după um
bra lampelor de gaz, îi sună la ureche deodată 
un sgomot sălbatic. Orologiul din turn bătu 11 
oare şi 30 minute. A! fără îndoeală, aceea a 
fost groasnica fantasie asupra încoronatului uci
gaş de femei, pe care o cânta tocmai soţia lui. 
Tonurile false excludeau ori-ce îndoială.

„Ana Boleyn, Catarina Hovard, sunteţi voi 
acum résbunate? Acum vine rîndul pe Tine, 
Tu ai sé fi executat, crâncen rege al Engle
z ilo r ! . . . .“ mârăia marchisul şi stătu înaintea 
palatului.

Sgomotul trăsurilor, ce treceau pe stradă, 
asurzise musica pe un timp mai scurt. Marchi
sul îşi uită partea cea artistică a soţiei sale şi 
se gândi la celelalte calităţi frumoase ale ei. Ce 
frumoasă era ea! Ce faţă drăgălaşă, ce braţe 
pline, şi ce mai piciorel mititel avea!

„Ferească-mc Dumnezeu“, gândi marchisul, 
„dacă ’mi s’ar întâmpla o nenorocire, nenorocirea 
atâtor bărbaţi, aş merita-o pe deplin. Eu sünt 
nedrept faţă cu sermana femee. Pasiunea ei 
pentru note e atât de inocentă. Şi apoi nu mé 
iubesce? Nu mé dumnedeesce cu o constanţă 
aproape agitatoare ? Bucăţica aceea de musică! . . .  
Dumnezeule, nu merită nici v o rb ă .. . .“

Trăsurile s’au dus pe aci încolo şi mieună- 
turile pianului maltratat ear’ sunau la urechile 
soţului pocăit. Note cu cruci şi cu S-uri se răs
turnau într’o fugă sălbatică prelungă urechile lui.

Lanţuri întregi de „triller“-uri se svîrcoleau printre 
tonurile văetătoare. Henric al V III avusese un 
greu pătrar de oară.

„Pentru Dumnezeu!“ — strigă marchisul — 
„nu s’a îndestulii omul cu aceea că a descoperit 
dinamita, arsenicul şi sufragiul universal? Fost-a 
neîncungiurat de lipsă, să mai creeze şi pianul? . . .  
Nefericita, ce groaznic cântă! Şi cu toate aceste 
vor aproba-o, vor aplauda-o. — ínsé . . . M’am 
hotărît! Dealtmintrelea e o timiditate, eu ínsé 
totuşi voiu aştepta-o pe marchisa aici, nu mă duc 
pentru toată lumea în otelul mareşalei, şi dacă 
ar trebui sé aştept aici pănă la două oare di
mineaţa! Vom merge împreună acasă. Cu asta 
sünt dator sermanei marchise!“

Această rîvnă frumoasă era ínsé în pericol 
de a se stînge. începuse a cade o ploaie mă
runtă şi răcoroasă. Marchisul aştepta deja de o 
jumătate de oară. Ploaia nu înceta.

Marchisul véZu deodată un cupeu mic şi 
frumuşel, care eşise din grajdurile şi remisele 
aparţinătoare otelului. Trăsura cea netedă a 
fost cea din urmă, care ’şi-a ocupat locul în 
rîndul trăsurilor ce ce postaseră dinaintea o- 
telului.

„E imposibil ca ploaia aceasta să ţină 
mult“, — j.ândia marchisul, „se vede, că proprietă- 
reasa acestui cupeu a venit mai pe urmă, ea va 
fi şi cea din urmă, care va părăsi otelul. Prin 
urmare eu voiu aştepta în trăsura ei, pănă se 
va face vremea mai suportabilă şi se va termina 
soareaua!“

Scutindu-se de ploaie toţi visitii în locali
tăţile dimpregiur şi nefiind nimenea îndemână,
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de administraţiune, organele justiţiei, — dar, 
mai presus de toate, presa şovinistă jidano-ma- 
ghiară. Cea din urmă, aşa se vede, mai are 
şi acea destinaţiune sublimă, ca faptele pretin
şilor irredentisti, cari vor ajunge, din nenorocire, 
în manile procurorului, deşi acele de regulă sünt 
probate numai din partea denunţaţilor falşi, să 
le vestească lumei, firesce în modul cum le con
vine mai bine, — îmbrăcate în hainele min
ciunilor.

Astfel, într’adevcr m’am scârbit, când am 
cetit în o foia, care apare în Cluj, minciunile 
grosolane despre caşul notarului din Bacia: Dio- 
nisiu P o p o v i c i u ,  pe care ’l-a timbrat numitul Ziar, 
fără să mai aştepte resultatul investigaţiunii, de 
„vindétor de patriă“ , „conspirator contra sta
tului“ , „agitator“ , etc., şi a asigurat publicul 
cetitor, că acest „om periculos“ este deja în tem
niţa tribunalului din Oşorheiu.

’Mi-am propus, în faţa acestor incriminări 
false, a-’mi câştiga oareşi-cari date autentice despre 
caşul sus atins, şi acum fiind în posesiunea acelora, 
cu permisiunea onor. redacţiuni, voiesc a con
sulta faptul: La 4 Septemvrie făcându-se în Zlatna, 
la un anumit Nicolae Dărămuş, perchisiţiune do
miciliară, s’a aflat în notiţele aceluia o poesie 
intitulată „Sus române“. întrebat fiind acela, 
că cine este autorul poesiei, verosimil a răspuns, 
că pe autor nu-’l cunoasce, dar' aceea a căpătat-o 
dela dl Popoviciu.

Aceasta a fost basa, în urma căreia s’a or
donat perchisiţiune domiciliară şi la dl Popoviciu, 
recercându-se telegrafice vice-comitele Barcsay 
spre a duce în deplinire investigaţiunea.

Vice-comitele, însoţit de 3 gendarmi, 
şi locotenentul acelora, Rákoczy, a eşit la faţa 
locului, în casa dlui Popoviciu, şi înainte de toate, 

Mn numele legii ’l-a declarat d e : deţinut. S’a 
început apoi perbéisrfiVnff&í, "şî itíffé ac iele lui 
aflându-se 3 epistole, după părerea vice-co
mitelui suspiţioase, acele numai decât s’au con
fiscat , şi alăturat la actele de investigaţie. 
După aceste ’i-s’a pus întrebarea, dacă cunoasce 
pe „Dár Ámosz“ din Zlatna? la care a răspuns 
că pe nimene cu numele Dár Ámosz nu cunoasce. 
Acest răspuns s’a luat la protocol. La locul 
acesta voiesc a observa, că vice-comitele negre- 

-şit pentru aceea s’a grăbit a constata la proto
col acea fasiune a d-lui P. că nu cunoasce pe 
Dâr Amosz, pentru-că era oareşi-cum în contra
zicere cu fasiunea lui Dărămuş din Zlatna, care 
a afirmat, că dela P. a primit poesia „Sus ro
mâne“, însă dl Popoviciu convingându-se din în
trebările puse mai târziu, că poate este rătăcire 
în privinţa numelui Dărămuş, a cerut rectificarea 
protocolului în acel sens, că dînsul pe Nicolae 
Dărămuş îl cunoasce, — nu însă pe „Dâr Amosz“. 
La întrebarea mai departe, pusă de vice-comitele, 
că dînsul este autorul poesiei „Sus române?“ a 
respuns c ă : nu, — căci aceea este o poesie ce a 
apărut în „Amor şi patriă“.

După terminarea interogatorului, notarul 
fuse prin vice-comitele suspendat, şi pus sub 
paza gerdarmilor !

în  diua următoare, la însărcinarea vice-co- 
mitelui a eşit în comună pretorul cu scriitorul 
seu, şi în presenţa gendarmilor, puşi de păzitori 
preste „delicuent“, a continuat investigaţiunea.

Provocat fiind notarul înainte de toate a 
se rectifica, că nu dînsul este autorul poesiei 
„Sus române“, — acela s’a obligat a procura 
colecţiunea de poesii „Amor şi patriă“, şi încă 
înaintea comisiunii a făcut comanda la o librărie. 
La librăria respectivă nefiind în deposit o atare 
carte, mai târZiu a procurat-o dela un amic al 
seu. După aceste au urmat întrebările referitoare 
la epistolele confiscate şi anume: 1. Ce 10 T r i 
b u n i  a cerut să-’i trimiţi V. A. din Banpatak ? 
2. Ce pricepi d-ta sub aceste: „ d e l a  m u n ţ i  
n u  t e - a  c e r c e t a t  n i m e n e a ? “ 3. Ce înţe
legi d-ta sub aceste: „pănă în 1 Octomvrie nu 
pot veni căci dl Dr. e l a  d e p r i n d e r e  de 
a r m e  ?“

La întrebarea primă a răspuns, că V. A. 
este un văr al seu, şi a cerut dela dînsul să ’i-se 
trimită 10 numeri din Ziarul „Tribuna“, căci 
îi este lung timpul şi ar dori să aibă ceva de 
cetit; la a doua: că părinţii îi locuiesc la Zlatna, 
sau precum se usitează a se Zice Pe acolo, la 
munţi, şi a întrebat vărul seu, că aceia nu 'l-au 
cercetat ? în fine la a treia întrebare a răspuns, 
că pe scriitorul advocatului Dr. I. M. ’l-a anga- 
giat la sine de scriitor, şi acesta s’a scusat prin 
epistola aceea, că nu poate să ocupe postul pănă 
în 1 Octomvrie, deoare-ce principalul seu, fiind 
ofiţer de reservă la honveZi, este chiămat la 
deprindere de arme.

Ou aceste s’a terminat cercetarea, ear’ 
resultatul mvestigaţiunii e ca de regulă în astfel 
de caşuri, nul. " ~'s—  

Cu toate aceste dl Popoviciu păna in 
de astăZi e suspendat din postul seu.

P e n e ş .

C r o n i c ă .
Mare foc în Oraviţa. Cetim în „Lumi

nătorul“ : „La încbeiarea acestui număr ni se 
trimite din Oraviţa o întristătoare veste, care ne
smintit va stîrni compătimirea publică faţă cu 
confraţii noştri din numitul oraş. Eată cuprinsul 
ei: Oraviţa, 14/26 Octomvrie 1885. On. d-le 
redactor! Cu mâna tremurândă şi cu ochii în 
lacrămi vin a vă comunica, cumcă oraşul nostru 
în noaptea trecută a fost greu cercat. Pe la 
11 oare a isbucnit un foc teribil, care ajutat şi 
de un vént mare, o considerabilă parte din oraş 
a prefăcut-o în cenuşă. M u l t e  Z e c i de  f a 
mi l i i  au  r ă m a s  s u b  c e r u l  l i b e r , b a  c h i a r  
de t ot  g o l i ;  d u r e r e a  şi l i p s e l e  nu  se p o t  
d e s c r i e .  Casa parochială gr.-or. română încă 
e nimicită. Dar’ încheiu căci mâna îmi tremură 
şi ochii îmi înnoată în lacrămi. Raport special 
mai târZiu. Bine aţi face să deschideţi colectă 
în coloanele mult preţuitului Ziar „Luminătorul“

pentru alinarea celor nefericiţi. P. S. Focul nici 
acum la 3 oare, nu e cu desăvîrşire stîns. Du
rează de 16 oare. Al d-voastre cu profund 
respect I. E. Ţ e r a n “.

*
Necrolog. Elia M ă c e l l a r i u ,  consilier 

gUi;. in pens, ca soţ, Cornelia T o b i a s ,  proto
notar comitatens, ca frate, Eufemia T o b i a s  şi 
Constanţa B a l i n t  născută T o b i a s  şi Elena 
A d  am o v i e i ,  ca surori, George M ă c e l l a r i u ,  
loan M ă c e l l a r i u  şi Dr. Adalbert B a l int ,  ca 
cumnaţi, în numele lor şi al număroşilor consân
geni, cu inima frântă de durere aduc la cunos- 
cinţa tuturor amicilor şi cunoscuţilor, că neuitata 
lor consoartă, respective soră şi cumnată I  u d i t a 
Măcellariu născ. T o b i a s ,  după un morb 
greu de abia 8 oare, lovită de apoplexiă cere
brală, ieri la 7 oare p. m. în etate de 48 de 
ani şi provăZută cu cele sfinte a încetat din 
vieaţă.

Osămintele defunctei se vor înmormânta 
dela locuinţa avută, strada Schewis Nr. 19, Joi 
în 17/29 Octomvrie la 3 oare d. a. în cimiteriul 
gr.-or. român din suburbiul Iosefin.

Fie-’i ţerina uşoară şi memoria binecuvântată! 
*

Administraţiunea comitatensă din Un
garia. Un corespondent din Budapesta al Z'a' 
rului „Vaterland“ din Viena, îi scrie acestui Ziar:

„Despre miserabila administraţiune comita
tensă se pot scrie foliante. în timpul mai nou 
însă malversaţiunile cu banii publici iau dimen
siuni, cari ofer o perspectivă înspăimântătoare 
în abisul corupţiunii morale. în comitatul Neutra 
crima se face Ziua mare fără ruşine şi fără a fi 
ajunsă de pedeapsă. în contra vice-comitelui de 
acolo, ca şef al admninistraţiunii, se ridică acu- 
sele cele mai grave; comitetul permanent comi
tatens cere investigaţiune judecătorească în contra 
inculpatului; tribunalul declară acusa ca „fără 
temeiu“ şi corniţele suprem înduplecă comitatul 
a-’i vota acusatului încredere. Şi acum reesă că 
tribunalul a respins acusa penală numai din causă 
că ea e — „obsoletă“. în  comitatul Hont ’şi-au 
permis, precum e cunoscut, cu ocasiunea alege
rilor dietale, din oficiu tot felul de maltractări 
şi volniciiiîn contra alegătorilor oposiţiei. Tribu

n a lu l  a respins procedura judecătorească în 
conira acusatului solgăbirău, din causă că pro
curorul de stai nu a intentat acusă. Acum tabla 
reg. ca a doua instanţă a decis în favorul reîn
ceperii din nou a procedurii penale. în comitatul 
Zemplin, corniţele suprem a trebuit să-’i tacă co
mitetului comitatens comunicarea, că se manipu
lează necorect cu banii publici, că nu mai puţin 
decât în contra alor trei solgăbirae s’a făcut ară
tare pentru dilapidare de bani publici, ş. a. m. 
Lista s’ar puté prelungi uşor. Trebue să ne mi
răm, cum se sufer cu anii astfel de stări . . .“

*

Avansări militare. Au fost înaintaţi la 
rangul de căpitan cl. II, locotenenţii: Georgiu 
P o p o v i c i u ,  la reg. inf. nr. 77; Teodor S t a 
n i s l a v  la reg. inf. nr. 37 şi Mateia B â r s a n  la 
reg. inf. nr. 52.

*
Industria ardelenească. Colecţiunea de 

ulcioare ardelenesci dorită de Alteţa Sa princesa 
Stefánia, e adunată. Colecţiunea se compune din 
63 ulcioare.

marchisul nu mai trăgănâ nici un moment, ci
deschise uşa cupeului şi ocupă loc în trăsură.

*
*  #

Precum spusei, era un cupeu neted şi dră
gălaş, brodat cu atlas vânăt, din care străbătea 
un miros de eleganţă şi de tinereţe. Marchisul 
se înfundă într’un colţ, se învăli în nisce ţoale 
fine, pe care le aflase acolo, şi adurmi. Câtă 
vreme a rămas el astfel în cupeu ? — nu pot 
spune. Când se treZise, cupeul se afla deja sub 
portal. Uşa se deschisese. O damă tinără se 
apropia de cupeu. Observând aceasta, că în trăsură 
se află cineva, sbierâ, îşi trase bunda de pe 
umeri şi o aruncă preste oaspele neaşteptat.

„Ce neprecauţie!“ — Z’se un tinăr, care 
petrecuse dama. De bună seamă te vei răci . . .  
într’un vânt atât de friguros!“

„Eu mă înăduşesc de căldură! — îi răs
punse ea, suindu-se grabnic în trăsură şi isbind 
uşa după sine.

„Dacă ai voi, înainte de a merge acasă, 
se cercetezi încă pe mama, atunci te însoţesc, 
sorioară !

„Eu merg direct acasă. Sunt foarte obo
sită. Adio!“

Trăsura fugea în galop.
Marchisul nu se mişcă. Dama încă nu vor

bise nimic vre-o câteva secunde. încârnind tră
sura într’o stradă laterală întunecoasă, începuse 
ea a vorbi.

„Ce neprecauţie, Gaston!“ Un fir de păr, 
şi totul avea să fie tradat!“

Marchisul voi să răspundă, însă o mână mi
cuţă ’i-se puse pe gură.

„Nici o vorbă! . . . . Sciu eu, ce fel de 
nebunii vreai să-’mi spuni eară! Eu nu voiesc, 
nu-’mi e permis să le ascult. Sunt firmă în ho- 
tărîrea mea. ’Mi-se rumpe inima, însă n’am ce 
face. Nu e permis, să ne mai revedem. înainte 
de toate ia-’ţi îndărăt inelul. N’am dreptul, să-’l 
primesc dela T ine!“

Marchisul simţi, că ’i-se băgase un inel 
în deget.

„Mai îmbrăţişează-mă încă odată, scumpul 
meu Gaston ! Această graţie ai meritat-o prin dis- 
creţiupea Ta şi prin stima Ta faţă cu mine!“

Marchisul o îmbrăţişâ. Nici nu ’i-a tignit rău.
„Şi acum trebue să ne despărţim. Sari 

grabnic din trăsură !“
Dama se aplecase în dreapta trăsurei atră

gând asupra sa atenţiunea visitiului; marchisul 
deschise uşa, sări din cupeu şi dispăru în întu- 
nerec. Trăsura a pornit; ântâiu mergea în dreapta, 
după aceea în stânga, şi apoi ear’ în dreapta — 
şi apoi dispăru. . . .

Băteau tocmai două oare, când întră în ho
telul seu marchisul îmbătat de cele petrecute. 
Marchisa încă sosise chiar atunci. Marchisul întru 
atâta era de confundat în cugete, încât trecu pre- 
lüngä ea fără ca să o observeze.

„DumneZeule!“ exclamă marchisa. „Tu 
dormi! Curând, amice, freacă-’ţi ochii cei somno
roşi şi dă-’mi braţul. La doamna mareşală s’a 
improvisat un cotillon!“

Când îi oferi braţul, ea zări inelul, pe care 
el ’l-a fost uitat cu totul. Era un exemplar frumos 
şi de un preţ foarte mare.

„Ce piatră grandioasă! . . . . De sigur o 
surprindere pentru mine! Asta întru adevăr e 
frumos dela Tine, bărbăţelule!“

Perplexitatea marchisului nu era de loc mai 
mică, decât entusiasmul marchisei.

„Da . . . .  am fost . . . întru adevăr. . . . 
e . . . .  o surprindere pentru Tine. ’Ţi-oiu po- 
vestl-o eu mâne. . . .“

De trei dile femeea e o amabilitate perso
nificată. Nici n’a mai deschis coperişul pianului. 
Ea aştepta inelul, la care un aurar lucra cu 
iuţeala cea mai mare. în tr’aceste marchisul 
cauta pe necunoscuta sa. Inzadar. Marchisul 
are mustrări de consciinţă, şi Zice: „Eu sunt 
un fur“. Ce va cugeta despre mine necunos
cuta. Ce va fi Zis Gastonul e i .............Gastonul
cel veritabil! Ce giuvarer a aruncat dela sine ne
fericita de e a ! Şi el, nefericitul, ce sărutare a 
perdut! O simt încă, cum arde pe buzele mele! 
Şi, durere, e exclusă toată posibilitatea, de a
repara, ce am greşit! . . . .  S ta i .............un
cuget m ântu itor.............  Voiu trimite Ziarelor
un anunţ:

„S’a perdut!
Luni în 8 a 1. c. s’a perdut într’un cupeu 

brodat cu atlas roşu un i n e l  în preţ de 8000 
franci. Un premiu strălucit pe seama aceluia, 
care va reclama inelul!“

—  p p .  —

Res romanieae. Sub acest titlu „Kolozs
vári Közlöny“ scrie: „Vorbind despre vătămarea 
din Rodna a steagului, „Tribuna“ reproduce 
faptul, că Constantin P o p ,  absolut de filosofîe, 
rupând steagul maghiar ’l-a numit obeală şi a 
lăsat să se pună pe cusculia comediantului stea
gul român“. — Reproducând părerea noastră, 
că dl P o p nu va fi avut ambiţiunea de a vedé 
steagul românesc în formă de obială pe toate 
comediile, Ziarul clujan termină: „Dacă „Tribuna“ 
nu va tăgădui, în modul ei obicinuit, ceea-ce a 
Zis printre şire cu aceste cuvinte, atunci a Zis 
acum cea mai mare calumniă în contra noastră. 
Astfel de limbagiu însă nu aparţine în cadrul 
răspunsurilor, ci î n a i n t e a  p r o c u r o r u l u i  
de s t a t “.

La alt loc Ziarul clujan se superă pentru 
împregiurarea că Ziarele române nu-’i mai re
produc „vocile simpatice“ , aşa numitele apre- 
ciări, ca producte ale spiritului unguresc. în 
interesul bunei chibzuiri a poporului român n’o 
facem aceasta, mai ales că avem respect prea 
mare de bunul simţ al publicul nostru.

*

Camera advocaţiala din Sibiiu publică 
numirea dlui advocat Ludovic Klein de curator 
al cancelariei reposatului advocat Victor S i l i .  

*
Mersul trenurilor de persoane pe linia 

Arad-Alba-Iulia-Teiuş se va schimba earăşi cu 1 
Noemvrie.

*
Statistica naţionalităţilor. „Kronstädter 

Ztg“. scrie: „Ellenzék“ comunică după indica- 
ţiunile unui statistic din Arad următoarele date : 
în comitatul A r a d u l u i  se vin la 100 locuitori: 
14 Maghiari, 10 Germani, 1 Slovac, 64 Români, 
şi 1 Sârb; în comitatul C s a n á d :  73 Maghiarii 
13 Români, 11 Ruteni şi 3 Sârbi; în comitatu, 
Bihorului: 57 Maghiari, 1 German, 1 Slovac şi 
42 Români, in  comitatul Timişului se vin la 
100 locuitori numai 8, în comitatul Hunedoarei 
6, în comitatele Caraş-Severin, Zipş, Lipto, 
Trencin, şi Arva, numai câte 2 Maghiari. Co
mitatul cel mai pronunciat maghiar este comit. 
Iász-Kun-Szolnok, unde,din 100 locuitori, 99 sünt 
Maghiari (Iazighi şi Cumani). Dintre 65 comi
tate numai în 27 sunt Maghiarii în maioritate, 
pe când în celelalte 38 maioritatea o formează 
complexul celoralalte naţionalităţi.

*
Brutalitate militară. Cetim în foile din

capitală, că  o f i c e r i i  de h o n v e Z i :  K r a u s z ,  
P á l l y  şi T ö r ö k  att provocat în V e s p r i m  
un astfel de scandal, care şi ac u na ţine în mare 
agitaţiâ oraşul întreg. Oficerii au arastat anume 
prin patrula militară în vreme de noapte pe 
unul dintre cei mai avuţi şi văZuţi cetăţeni şi 
’l-au transportat la casarmă. Asemenea au arestat 
pe un poliţist, care via să dee mână de ajutor 
bietului cetăţean. Aceştia au rămas încuiaţi în ca
sarmă pănă în Ziua următoare, când ’i-a eliberat 
căpitanul oraşului.

Locotenentul T ö r ö k  a venit în acea noapte 
înşuşi în casarmă insultând în mod brutal pe 
cetăţeanul arestat, al cărui nume e G e z a  Sz a bó .  
— Motivul acestei brutălităţi e o ceartă ce s’a 
ivit între dl. S z a b ó  şi locotenentul T ö r ö k .

*
Magazii de producte în România. —

Se dice că guvernul român a proiectat să clă
dească la Ungheni nisce magazii mari pentru 
producte.

*

Cunoscuta artistă Teodorini va cânta 
la Paris, la teatrul naţiunilor, împreună cu Patti, 
în cursul lunilor Februarie şi Martie viitor.

*
Academia franceză de sciinţe a ţinut 

la 26 Octomvrie st. n. o şedinţă de mare im
portanţă. D e s p r e z  a comunicat resultatele în
cercărilor, care s’au făcut între C r e i l  şi L a  
V i i l e  te la o distanţa de 58 chilometri asupra 
t r a n s m i s i u n i i  p u t e r i i .  Succesul încercă
rilor a fost complect. Dintre 80 puteri de cai, 
40 s’au transmis fără încăldirea drotului sau 
maşinei. Baronul R o t h s c h i l d  a purtat chel
tuielile încercărilor, c a r e  a u  t r e c u t  s u m a  de 
800,000 franci. După aceste a ţinut P a s t e u r  
un discurs mai lung despre t u r b a r e  dovedind, 
că e l a c u r a t  o a m e n i ,  c a r i  au f o s t  t u r 
bat .  Pasteur a mai adăogat, că metoda sa se 
poate foarte uşor aplica. Dr. V u 1 p i a n a în
tărit succesul încercărilor, la care dînsul încă a 
fost martor.

B i b l i o g r a f i e .
„Familia“. Apare în fiecare Duminecă. 

Oradea-mare, 13/25 Octomvrie 1885. Anul XXI. 
Nr. 41. Cuprinsul: Jean-Marie (Urmare.) — 
Ceva despre frumos şi arte. — La biserică, 
(poesie) de Ion N. Roman. — Fierea pământului. 
— La cules de vii (ilustraţiune.) — Paradisul.— 
Cântece poporale (poesii) de Gr. Şima a lui Ión. — 
Salon. — Cronică. — Bomboane. — Literatură 
şi arte. — Ce e nou? — Salon higienic. — 
Moda. — Călindarul săptămânei.

Director: loan  Slavici.
Redactor responsabil: Cornel Pop P ăcu ra r
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Extrase din foaia oficială.
C o n c u r s u r i :

— Un post de scriitor la jud. cerc. din Cuvin 
trib. din Biserica-albă.

— Postul de al treile vice-procuror prelűngá 
trib. din Sătmar.

— Un post de vice-notar la tribunalul din 
Sigbet.

— Postul de jude la judecătoria cercuală din 
Hălmagiu.

S c i r i  e c o n o m i c e .

Timbrarea tuturor contractelor, învoelilor şi 
încheerilor la Bursele germane pe o scară foarte 
ridicată, care s’a introdus de 3 séptemani, a 
produs plângeri şi reclamaţiuni unanime.

Resultatul de pană acum este, că bursa 
din Berlin care luase bursei Parisului locul do
minant de pe cortinentul Europei, n’a fost în 
stare, nici de a transmite afacerile bursei din Yiena, 
şi cu atât mai puţnEde a le conserva ea singură.

Astfel bursa din Paris a început din nou 
a prinde afacerile financiare ale Europei con
tinentale.

Culesul viilor în Ungaria, a început şi în 
parte s’a şi terminat.

Recolta e foarte bună, şi cu 35—40% mai 
bogată, decât anul trecut,

Vinul alb de cualitate fină se vinde cu 
g— 12 fi., cualitate de mijloc cu 7—8 fl., cua
litate din urmă cu 6 f l . ,  după loc.

Vinul negru nu are încă preţ făcut.
în celelalte ţări vinicole ale Austriei, se 

strică strugurii de umezeală, şi se culeg repede, 
pentu a nu crepa bobiţele şi a nu putrezi.

Piaţa din Sighişoara, 26 Oct. Grâu curat hecto- 
litra fl. 6.20 păn& fl. 6.20; grâu mestecat fl. 3.40 pană 
fl. 4.— ; sScara fl. 2.80 pană fl. 3.90; ovesul fl. 1.40 pană 
fl. 1.60; cucuruzul fl. 3.30; fasolea fl. 2.80; crumpenele 
fl. 1.50; mazerea cliilo 22 cr.; lintea 22 cr.; mălaiul 12 c r.; 
lumini de său cliilo 58 cr.; săpunul 32 cr.; seu brut 30 c r., 
său de vită fl. 1.— ; unsoare de porc 70 cr.; carnea de 
vită 40 cr.

Térgul de rîmători în Steinbruch. în 26 Octomvrie n 
s’a notat: unguresci bătrâni grei 42.‘/a cr. pănă 43.‘/2 cr. 
unguresci grei, tineri 44.4/2 cr. pănă 45.‘/2 cr., de mijloc 
45.— cr. pănă 46.— cr., uşori 47.— cr. pănă 48.— cr., 
m a r f ă  ţ e r ă n e a s e ă ,  grea 43.— cr. pănă 44.— cr., de 
mijloc 44.— cr. pănă 45.— cr., uşoară 46.— cr. pănă 
47.— cr., r o m â n e s c i  de B a k o n y ,  grei —.— cr. pănă 
—.— cr., transito de mijloc —.— cr. pănă —.— cr.; 
transito uşori —.— cr. pănă —.— cr., transito s ă r b e s c i  
grei 45.— cr. pănă 46.— cr., transito de mijloc 46.'/> cr 
pănă 47.— cr., transito uşori 49.— cr. pănă 49.*/, cr., în 
g r ă ş a ţ i  cu g b i n d ă  —.— cr. pănă —.— cr. per 4% 
cumpeniţi la gară.

C u rs u l  l a  b u r s a  d e  m ă r f u r i  d in  B u d a p e s ta
dela 27 Octomvrie st. n.

Gr â u  (din Banat): 72—73 Kilo fl. —.— pănă —.— 
74—79 Kilo fl. —.— pănă —.—, (lângă Tisza) 72—74 Kilo 
fl. —.— pănă —.—, 74—79 Kilo fl. 7.70 pănă 8.10, (de 
Pesta) 72—74 Kilo fl. —.— pănă —.—, 74—79 Kilo 
fl. 7.60 pănă 8.55, (de Alba-Iiegală) 72—74 Kilo fl. —.— 
pănă — .•— , 74—79 Kilo fl. 7.70 pănă 8.10, (de Bacska) 
72—74 Kilo fl. —.— pănă —.■—, 74—79 Kilo fl. —.— 
pănă —.—, (din Ungaria de nord) 72—74 Kilo fl. —.— 
pănă —.—, 74—79 Kilo fl. 7.25 pănă 7.75.

S ă c a r a  (ungurească) 70—-72 Kilo fl. 6.40 pănă 6.65.
O rd  (nutreţ:) 60—62 Kilo fl. 5.40 pănă 5.85; (de 

berărie) 62’—84 Kilo fl. 6.20 pănă 9.—.
Ovăs  (unguresc) 37—40 Kilo fl. 6.25 pănă 6.60.
C u c u r u z  (de Banat): dela fl. 5.60 pănă 5.65; de 

alt soiu fl. 5.60 pănă 5.65.
K a p i ţ a  fl. 9.7/8 pănă 11.— ; de Banat fl. l l . 5/8 

pănă l l . 2/a.
M ăi a iu  (unguresc): fl. 5.50 pănă 6.70.

C u r s u l  p i e ţ e i  d i n  S i b i i u .
din 29 Octomvrie st. n. 1885.

Hârtie-monetă română 
Lire turcesci . . .
Im peria li.....................
Ruble rusesci . . .

Cump. 8.70 vând. 8.75„ 11.10 „ 11.20
„ 10.10 „ 10.15
„ 1.20 „ 1.23

B u r s a  d e  B u c u r e s c i .
Cota oficială dela 27 Octomvrie st. n. 1885.

Cump. 92.— vend.Renta amort. (5°/0) . . .
„ Rur. conv. (6°/0) . .

Acţ. de asig. Dacia-Rom. 
Banca naţională a României 
împr. oraş. Bucuresci. . .
Credit mob. rom.....................
Acţ. de asig. Naţionala . . 
Scrisuri fonciare urbane (5a/0)

Schimb 4 l u n i .....................
A u r .........................................

92 
87 

247 
1100 

30

224

174

93.—
87.—

252.—
1130.^
"'32.

89-V*
230.—

34—
10.80

B u r s a  d e  B u d a p e s t a
din 28 Octomvrie st. n. 1885.

Renta de aur ung. 6°/0 .........................................
n » n » 4 ° / o ..........................................
„ „ hârtie „ 5®/0 ...........................................

Împrumutul căilor ferate ung...................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(l-a em isiune)........................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(2-a em isiune)........................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(3-a emisiune).........................................................
Bonuri rurale ung.......................................................

„ „ « c u  cl. de s o r ta r e ......................
„ „ „ bănăţene-timişene......................
„ „ „ cu cl. de s o r ta r e ......................
„ „ transilvane..........................................
„ „ croato-slavone.....................................

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . .
împrumut cu premiu ung..........................................
Losuri pentru regularea Tisei şi Segedin . . .
Renta de hârtie a u s t r i a c ă ....................................

„ „ argint austriacă.........................................
„ „ aur austriacă . ....................................

Dosurile austr. din 1860 .........................................
Acţiunile băncei austro-ungare...............................

„ „ d e  credit ung.................................
„ „ „ „ austr...............................

Argintul........................................................................
Scrisuri fonciari a le institut, de cred. şi ec. „Albina“
Galbeni împărătesei...................................................
Napoleon-d’ori.............................................................
Mărci 100 imp. germ âne.........................................
Londra 10 Livres S terlinge ....................................

98.20
90.75

148.25

97.—

124.50

108.50
103.25
103.25 
103.— 
103.—
101.50 
102.—
97.75 

118 —
121.50 
82.25 
82.60

108.75
140.50 
864 —
285.75
283.50

10L50
5.93
9.94 

61.40
125.10

B u r s a ,  d e  Y i e n a
din 28 Octomvrie st. n. 1885.

Rentă de aur ung. 6°/0 .........................................
n n rí n ^0/ o ...............................*
„ „ hârtie „ 5 » / o .........................................

împrumutul căilor ferate ung...................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(l-a em isiune)........................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost. ung.

(2-a emisiune)........................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost. ung.

(3-a emisiune)........................................................
Bonuri rurale ung......................................................

„ „ „ cu cl. de sortare. . . . • .
„ „ „ bănăţene-timişene......................
„ „ „ cu cl. de s o r ta r e ......................
„ „ transilvane..........................................
„ „ croato-slavone.....................................

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . .
împrumut cu premiu ung..........................................
Losuri pentru regularea Tisei şi Segedin . . _ .
Rentă de hârtie austriacă^-' —'  . . . .

___ _ 'AVţ.'iîit austriacă.........................................
'Rentă de aur a u s t r i a c ă .........................................
Losuri austr. din 1860 ..........................................
Acţiunile băncei austro-ungare...............................

n n -n n austr..............................
„ „ d e  credit ung.................................

Argintul........................................................................
Galbeni împărătesei...................................................
Napoleon-d’ori.............................................................
Mărci 100 imp. germ âne.....................
Londra 10 Livres S terlinge....................................

98.45
90.60

148.25

97—

124.20

109—
103.50
103.50 
103.— 
103.— 
101.75 
102—

97.70
118.50
121.20 

82.40 
82.75

109—
140.20
865.—
285.50 
283.—

5.96
9.96 

61.50
125.05

2227/1885. Concurs! [202] 2 -2
Pentru administrarea corespundétoare 

a pădurilor comunale şi bisericesci cari se 
află pe teritorul comunelor Sălişte, Grura- 
rîului, Orlat, Cacova, Sibiel, Vale, Tilişca, 
Galeş, Ecselö, Sécel şi Mag, aparţinătoare cer
cului Săliştei, comitatul Sibiiului, precum 
şi pentru facerea planurilor de exploatare 
silvanale, cari vor mai fi de lipsă, prin 
aceasta se deschide concurs pentru împli
nirea unui post de silvicultor cercual.

Reşedinţa oficioasă: Sălişte.
Venitele împreunate cu acest post: 

salar, bani de cuartir, pauşal de cancelarie 
şi călătorie, fac la olaltă 1265 fl. anuali.

Pentru facerea planurilor de exploa
tare afară de aceasta va veni o renumu- 
raţiune corespundétoare.

Competenţii cari sunt civi ai staţului 
ungar, şi afară de recerinţele prescrise în 
§ 36 Art. Leg. XXXI. ex 1879, cunos- 
ciinţă limbei oficioase maghiare, posed şi 
limba română şi germana, şi tot deodată 
sünt vărsaţi şi în afaceri de administraţiune 
silvanale, sünt provocaţi a-’şi înainta ce
rerile înzestrate cu documente în termin 
de patru săptămâni la subscrisul pretor.

Sălişte în 25 Octomvrie 1885.
P r e t o r u l  c e r c u l u i .
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o Un deposit bine asortat
cu cele mai preţioase

U

§

află doritorii de a cumpăra în

Salonul de planuri Heldenberg
în

T i b i i n .  i187i 8
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8
0
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M ersul trenurilo r pe liniele orientale ale căii ferate de stat r. u. valabil din 1 Iunie 1885.
C o p ş a  m i c ă - - S i b i i u

C o p şa  m ic ă 3.02 1.11
Şeica mare 3.30 1.32
Loamneş 3.47 2.01
Ocna 4.09 2.24
S ib iiu 4.26 2.44

S i b i i u — C o p ş a  m i c ă

S ib iiu 10.25 11.47
Ocna 10.46 12.05
Loamneş 11.09 12.29
Şeica mare 11.32 12.50
C o p ş a  m ic ă 11.52 1.07

C u c e r d e a —O ş o r h e i u

C u c e rd e a 4.40 10.OO 3.50 i 12.19
Cheţa 5.10 10.31 4.21 12.50
Ludoş 5.31 10.53 4.43 1.12
M. Bogat 5.41 11.03 4.43 1.22
Cipen-Iernut 6.18 11.44 5.31 2.03
Kereló'-Sz.-Pál 6.33 12.00 5.46 2.18
Nireşteu 6.56 12.26 6.10 2.45
O ş o rb e iu 7.15 12.46 6.30 3.05

O ş o r h e i u —C u c e r d e a
-------------------1------------ -------■--------------------------- ----
O ş o rb e iu 6.34 12.06 8.45 12.25
Nireşteu 6.55 12.27 9.06 12.55
Kereló'-Sz.-Pál 7.16 12.51 9.28 1.24
Cipeu-Iernut 7.37 1.16 9.49 1.54
M. Bogat 8.07 1.50 10.20 2.31
Ludoş 8.21 2.07 10.34 2.46
Cheţa 8.38 2.21 10.51 3.06
C u c e rd e a 9.07 2.50 11-20 3.40

S i m e r i a  (P iski)— U n i e d o a r a

S im e r ia  (Piski) 6.40
Cérna 7.01
l in i e d o a r a 7.30

U n i e d o a r a - - S i m e r i a (Piski)

U n ie d o a ra 10.18
Cérna 10.44
S im e r ia  (Piski) 11.03

G h i r i ş — T u r d a

G h ir iş 5.19 10.37 4.16
T u r d a 5.40 11.04 4.37

T u r d a — G h i r i ş

T u r d a 8.20 1.41 10.10
G h ir iş 8.41 2.06 Î10.31

B u d a p e s t a — P r e d e a l

Tren
omnibus

Viena
B u d a p e s t a
Szolnok 
P. Ladány

Oradea-mare
Vărad-Velencze
Fugyi-Vás árhely
Mezó'-Telegd
Rév
Bratca
Bucia
Ciucia
Huiedin
Stana
Aghiriş
Ghirbău
Nedeşdu

Cluj

Apabida
Ghiriş
Cucerdea
Uioara
Vinţul de sus
Aiud
Teiuş
Crăciunel
Blaj
Micăsasa 
Copşa mică
Mediaş
Elisabetopole
Sighişoara
HaşfalSu
Homorod
Âgostonfalva
Apatia
Feldioara

Braşov

Timiş
P r e d e a l

Bucuresci

6.47
11.22

2.25
5.33

Tren
accelerat

7.15
1.45
3.51
5.28

Tren
omnibus

Tren
de

porsoano

3.15

12.05
12.31

2.16
3.32
3.41
3.50
4.25
5.10
5.44
6.02 
6.40 
7.

6.46

7.14
7.42

8.31
9.01

10.01
10.16

11.25
11.45

12.08
12.29

12.57

1.32
1.45
2.06
2.38
2.50
3.48
4.19 
4.34 
4.53
5.20 
5.30

7.29
8.27

9.37 
9.45 
9.59 

10.28 
11.36 
12.10 
12.43 

1.31 
2.56 
3.29 
4. 
4.18 
4.36 
5.05

6.20
9.26 

11.40
1.28
1.52
2—
2.11
2.34
3.18
3.41
4.01
4.26 
5.08
5.27 
5.50

5.40

6.07
7.30

11.35

6.01
6.40
7.35
8.01

10.05
11.02
11.37
12.32

1.09
1.50
2.48
3.23
9.40

6.02
6.24
6.43 
7.03 
7.26 
8.54
9.43 
9.51 
9.58

10.24
10.59
11.28
11.44
12.18

1.01
1.22
1.56
2.44 
3.02 
4.41 
5.30
6.03
6.35
7.14

P r e d e a l — B u d a p e s t a

Tren
de

persoane
Tren

accelerat

Bucuresci 
P r e d e a l
Timiş

Braşov

Feldioara 
Apatia 
Âgostonfalva 
Homorod 
Haşfaleu 
Sighişoara 
Elisabetopole 
Mediaş

Copşa mică

Micăsasa
Blaj
Crăciunel
Teiuş
Aiud
Vinţul de sus 
Uioara 
Cucerdea 
Ghiriş
Apabida

Cluj

Nedeşdu
Ghirbău
Aghiriş
Stana
Huiedin
Ciucia
Bucia
Bratca
Rév
Mezó'-Telegd
Fugyi-Vásárhely
Várad-Yelencze

Oradea-mare

P. Ladány
Szolnak
B u d a p e s ta

Viena

{

{

!

5—

Tren
omnibus

Tren
omnibus

6.22
7.01
7.33
8.01
8.45 

10.10 
10.39 
11.19 
11.54 
12.12 
12.37 
12.56

1.30
1.45
2.34
2.55
3.17
3.24
3.36
4.11
5.36
5.56

{

6.08 
6.29 
6.45 
7 
7.26 
7.48 
8.28 
8.47 
9.06 

.26 
.01 
.20

9. 
10 
10 
10 
10 
10 
12 

3.06

9.47
10.11
10.44
10.51 
11.18 
11.36
11.51 
12.23

1.19
1.37
2.05
2.25
2.36
2.41

3.13

3.45
4.01

4.29
4.50

5.58

6.00
3—

6.08

7.14
7.43

8.22
8.48

9.13
9.18

10.38
12.14

2.10
8—

7.45
12.50

1.40
2.27
2.55
3.38
4.17
4.47
5.42
7.37
8.21
9.05
9.43

10.02
6—  
6.20 
6.59 
7.15 
7.43 
8 . 
8.29 
8.55 
9.04 
9.32

10.32
12.32
12.59

10.37
1.45
5.34

8 . 

8.34 
8.59 
9.56 

10.16 
11.04 
12.17 
12.47 

1.21
2.05 
3.08 
3.39 
3.55
4.06

5.35

10.05
8.22

10.30
6.05-

Nota: Numerii încuadraţi cu linii groase însemnează oarele de noapte.

B udapesta—A rad—Teius T e i u ş — A r a d — B u d a p e s t a

Tren
acce
lerat

Tren
de

•persoane
Tren

omnibus
Tren

de
persoane

Tren
omnibus

Tren
de

persoane
Tren

accelerat

Viena 7.15 i i . - T e iu sI 12.39 11.09 3.56 5.20
B u d a p e s ta 1.45 8.05 8 — Alba-lulia 1.10 11.56 4.27 5.57
Szolnok 4.02 11.02 12.00 Vinţul de jos 12.20 4.53

A ra d { 7.53 3.37 5.55 Şibot 12.25 5.19
4.00 6.05 Orăştia 1.19 5.41

Giogovaţ 4.13 6.19 Simeria (Piski) 1.48 6.08
Gyorok 4.38 6.46 Deva 2.35 6.39
Pauliş 4.51 7— Branieica 3.04 7.04
Radna-Lipova 5.10 7.23 Ilia 3.36 7.29
Conop 5.38 7.51 Gurasada 3.50 7.41
Bérzava 5.57 8.10 Zam 4.25 8.12
Soborşin 6.42 8.58 Soborşin 5.09 8.49
Zam 7.14 9.28 Bérzava 5.56 9.29
Gurasada 7.43 9.56 Conop 6.18 9.49
Ilia 8.01 10.17 Radna-Lipova 6.57 10.23 6.14
Branieica 8.21 10.38 Pauliş 7.12 10.37 6.30
Deva 8.47 11.05 Gyorok 7.27 10.52 6.47
Simeria (Piski) 9.40 11.55 Giogovaţ 7.56 11.18 7.17
ureştia 10.10 12.24 « « Í 8.10 11.32 7.32
Şibot 10.34 12.53

A rin i :
9 — 12.20 8.10

Vinţul de jos
6.59

11.04 1.22 Szolnok 2.39 4.53 12—
Alba-lulia 2.56 11.21 1.40 B u d a p e s ta 7.10 8.16 2.10
T e iu s> 3.30 7.33 12.05 2.24 Viena 6.05 8 . -

S i  m e r  i a  (P iski)— P e t r o ş e u i

S im e r ia
Streiu
Haţeg
Pui
Crivadia
Baniţa
P e t r o s e n i

Tren
de

persoane

6.30
7.05
7.53
8.46
9.33

10.11
10.43

Tren
omnibus

11.50
12.27

1.19
2.10
2.57
3.35
4.04

Tren
omnibus

2.00 
3.23 
3.49 
4.40 
5.28
6.07
6.39

P e t r o ş e u i — S i m e r i a  (Piski)

Tren
omnibus

P e t r o ş e u i
Baniţa
Crivadia
Pui
Haţeg
Streiu
S im e r ia

6.49 
7.27 
8.06
8.50 
9.13

10.16
10.53

Tren
omnibus

Tren
de

persoane

9.33
10.14
10.54
11.37
12.17
12.58

1.35

A r a d — T i m i s o a r a

A ra d
Aradul nou
Németh-Ságh
Vinga
Orczifalva
Merczifalva
T im iş o a r a

Tren
omnibus

Tren
de

persoane

6.00
6.25
6.50
7.19
7.38
7.56
8.42

12.55
1.21
1.46
2.18
2.36
2.53
3.40

Tren
de

persoane

8.25
8.36 
8.54 
9.13
9.25
9.36 

10.06

5.28

Timisoara—Arad

T im iş o a r a
Merczifalva
Orczifalva
Vinga
Németh-Ságh 
Aradul nou 
A ra d

Tren
de

persoane

6 . 0 7
6.40 
6.51
7.08 
7.23
7.40 
7.50

Tren
de

persoane

12.25
1.16
1.34
2.04
2.25
2.54
3.10

Tren
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